A behistuni felirat Orményorszagrol.

Bagdadbol Hamadanba vezet6 Gt baloldalan,
korilbelul egy mérfoldnyire Kirmansabtél, a

perzsa Kurdistannak, a régi Medianak foldjén négyszazotven
bat méternyi magassagu szikla lathatod, Behistun, a klasszi-
kus foldleiroknak Bagistan hegye. Oldalaba 6riasi féldom-
borml van vésve s foléje oly nagy terjedelm(i felirat, hogy
Ker-Porter utazonak szavaiként két honap kellene a lema-
solasara.

Megkap6 jelenetet abrazol a féldomborm(i: Tetején szar-
nyas koronggal Ormuzd lathato, az assyr Pantbeonnak f6
istensége. Darius perzsa kirdly parancsold6 kézmozdulat ki-
séretében rateszi 1abat egy szerencsétlen fogolynak a nya-
kara, a ki. mintegy kegyelmet kérve, felemeli a karjait. Ki-
lencz mas fogoly all a kirdly el6tt, egymashoz lanczolva,
hatrakotott kezekkel. A kiralyt udvaranak tisztjei veszik
koril. A foglyok fénokeit abrazoljak azoknak a lazadoknak,
a kik felhasznalva a Darius kényurasaga altal el6idézett
zavarokat, csaknem valamennyi tartomanyban felkelést idéz-
tek eld. ¥

A felirat, melynek megfejtését Rawlinson Henrik angol
tudosnak kodszonhetjilk, az Achemenidak birom hivatalos
nyelvén Darius tronraléptét s uralkodasanak fébb eseményeit
adja el6 a Kr. el6tti 515-ik évig s egyike a torténelem
ezen Osrégi korszakat megvilagité legfontosabb okmanyok-
nak. Az drményorszagi felkelés elGidézte tusakrdl imezen el-
beszélést mondatja el Darius kiralyival a behistuui felirat:

) J. Menant, les Achemenides et les Inscriptions de la
Pcrse, 124 1 Fr. Lcnorinant, Histoire ancicnne de 1'Oricnt,
6-ik kotet (Paris, 1888) 17—26 L

17



— 258 —

LElkflldtem szolgdmat, az 6rmény Dadarsest, Ormény-
orszagba. igy szoltam hozza: .Menj s verd le a felkel§ né-
pet, a mely nem engedelmeskedik nekem. Aztan elment Da-
darses, hogy leigazza Orményorszagot A felkel6k ellene vo-
nultak, hogy csatat ajanljanak. Dadarses elfogadta a csatat.
Van Orményorszdgban egy ZGza nevi(i varos, itt Utkdz-
tek dssze. Ormuzd nekem nyujta segitségét, az 6 kegyessé-
gébdl seregem sok emberét olte meg az ellenséges seregnek.
Thuravahara hénapnak (519 majus) hatodikait volt az Utkdzet.

A felkel6k maéasodszor is Gtra kelve megtdmadtdk Da-
darsest. Van Orményorszagban egy Tigra nevii var, itt tor-
tént a csata. Ormuzd partfogasaval er6sen megverte seregem
az ellenséget. Az Utkdzet thuravahara honapnak 18-ik nap-
jan tortént. Az ellenség Otszaznegyven halottat hagyott
a harczmezén s Dadarses szazhlszat ejtett foglyul.

Harmadszor is megindultak a felkel6k, hogy csatara
szélljanak Dariussal. Van Orményorszagban egy Ujama ne-
v eréd, itt mérték ossze fegyvereiket. Ormuzd kegyességé-
b6l sok emberét a felkel6k taboranak olte meg seregem.
Thaigarszis (oktéber) hénak 8-ik napjan folyt le a csata.
Ezutan Dadarses sokaig vart engem Orményorszagban, Me-
didbdl val6 viszatérésemig.”

Ezek az (tkdzetek egyatalau nem végzddiek gy6zelem-
mel a perzsa fegyverekre nézve s nem vontdk maguk utan
az ormények meghddolasat Darius 0j hadvezért s mas se-
reget volt kénytelen ellenik kildeni, a melylyel két izben
Utkdztek meg, 519 végén s 518 tavaszan. Bérczeik kozott
bekeritették Dadarsest, aztdn benyomultak Assyriaba, a mi
annal valsadgosabbé tette a perzsa uralkodd helyzetét, mert a
méd felkelés sem volt még leigdzva. Ezen Ujabb harczokat
kovetkezGleg Irja le a behistuni egykord emlék:

,Omises az én szolgam; elkildtem Orményorszagba s
igy szolék hozza: ,Menj, semmisitsd meg a felkel§ sereget,
a mely nem engedelmeskedik nekem. Aztdn elment Omises,
hogy urava legyen Orményorszagnak. A felkelék eléje jottek,
hogy megvivjak a csatadt. Van Assyridban egy Issidu nevi
varos, itt tortént meg az Osszeltkdzés. Ormuzd partfogasa-
val sok felkel6t ©lt meg a seregem. Anamaka (deczember)
15-én folyt le a csata.
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Maésodszor is utrakelt az ellenség Omises ellen, hogy
csatat probaljon. \ an Orményorszagban egy Antiyara nevii
vidék, itt csaptak egymasra. Ormuzd kegyességébdl sokakat
olt meg seregem az ellenséghdl, mely 2.045 halottat és 559
foglyot vesztett. Thuravahara (518 majusi honap vége felé
tortént az Utkozet. Aztan Orményorszagban varta be Omi-
ses Médiabdl valé megérkezésemet?

Médianak meghodolasa nyomban maga utan vonta Or-
ményorszagét is. Darius hivatalos elbeszélése nem szol az
utébbirél, a mi arra enged kovetkeztetést, hogy fegyveres
kiizdelem nélkil kellett megtorténnie. Az 6rmény kiralyok-
nak Choreneinél taldlhaté chronologiai rendje azt mutatja,
hogy az itt széban forgd felkelés id&pontja dsszeesik a per-
zsa kiralyok hi{ szdvetségesének, 1. Tigrauesuek halalaval.
A felkel6k nyilvan el akartdk (zni a tronrdl Tigranes hat
Vahaként. Darius médiai gy6zelme szilard alapokat nyujtott
az o uralkodasanak is, melyet haboritlanal gyakorolhatott
493-ban bekovetkezett halalaig Jjyr Molnar Antal.

Harom draga émiék.

zazadok Ota néz ég felé a parthus eredet(i lzsék tisz-
teletére az Euphrat mellett I'dlu ban (Negyedik-6rmény-
orszagnak nevezett tartomany, I'alahovid keriiletében) emelt
templom, melyben nemcsak ezel6tt imadkoztak és aldoztak
palu-i nemzetfeleink atyaink Istenének tdémjént, hanem mai
napsag is fényesen megllik ott az 6 szentegyhdzdban (n-
nepét a kitind oérmény egyhazatyanak. . .

Harom draga nemzeti emlék van I'alu véarosaban. Vi-
lagosito-Szt-Gergely testét szadzadok mdalva ide hoztdk és
elhelyezték egy templomba fényesen; puspoki palczajaiiak
védelme alatt allanak a régi 6rmények iiai. — Emlékezet-
len id6 6ta itt nyugszik a parthus lIzsak is egy templom-
ban, ki lathatatlan er6vel dévja e tartomanyban az &rmény
nyelvet az enyészett6l. — A harmadik Meszrob véara, mely
e varos mellett teril el. E sziklavar Uregeibe huzédott Mesz-
rob midén Mesopotamidbol reményteleniil visszatett. Itt ta-
lalta fel — isten segitségével — az 6rmény abc betlit. K
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Raffi emlékére.
(Szirvan.)

tobbé Raffi, kit nagyra becsultink,
benne a koltészet faklyaja;
tanyaja lett most a mi szivink,

S mély szomorusaggal emlékeziink raja.

Ki fog majd ezutan *szikrdk -at ¥ gydjtani,
A melyeket eddig sotét hami takart;

Ki fogja nemzetiink sebeit feltarni

S (j életre hozni a rég elhunytakat?

Ki lesz, a ki méznél édesebb szavaval
Belénk reményt ontson a feltamadashoz;
Ki lesz, a ki nekiink banatos hangjaval
Szegény hazank irant igaz szerelmet hoz ?

Egi ihletése 4j mozgasba hozta

A szadzadok 6ta elnyomott sziveket,

S ismeretlen érzés volt, a mi elfogta
A vilagon szerte széledt 6rményeket....

»Konyoriljink!l« ez volt a Raffi jelszava
»Segitsiink a szorUlt 6rmények’ hazajan !«
S mint sajat népének Unnepelt latnoka
Feltarta a jovét méla panaszhangjan.

Mint egykor a szent t(iz, mely Modzest vezette,
Ugy mutatott dsvényt Rajfi is minékink;
Hogy azon haladjon szeretett nemzete.

Hogy azon mi is a *szabadsaghoz érjunk!

Egész életét 6 aldozatul hozta

S hén szeretett hona' oltarara tette —

S im' hogy id6 el6tt leszalléit a sirba,
Népe fajdalommal gyaszol most, felette....

Nincs hat tobbé Raffi, kit nagyra becsultink,
Kialudt benne mar nemzetiink’ faklyaja,
Sotétség tanyaja lett most a mi szivink,
S mély szomortsaggal emlékezink rajal

Esztegar Laszlo.

) Egyik jelentékeny munkéja .Szikrak* (Gajdzér) nevet visel.
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Szamosujvar diszpolgarai.

~M\yzamosujvar varos levéltara sok becses okmanyt

ATi6riz; igen érdekes 1860-bdl az az iratcsomag is.

melynek 786. 787 és 788 iktatdi szammal ellatott

okmanyai fényes bizonysagot tesznek azon hazafias tényke-

dosrol, melylyel SzamosUjvar fenkélt gondolkodast, a szép,

j6 és nemesért buzgd kozonsége érdemes ,,nagyjait” diszpol-
garai soraba iktatta.

1860-ban a kovetkezd jeles férfiakat tisztelte meg va-
rosunk diszpolgari oklevéllel: Gorove Istvan, Kovér Janos,
Ecskai Lé&zar Zsigmond, Karacsonyi Laszld, Karacsonyi
Guidé gr., Issekutz Bogdan, Jakabffi Gergely, Hollésy Mi-
haly és ('sausz Marton. A valaszto illés jegyz6konyvében e
szavak olvashatok: ,,Mi szabad kir. Szamosujvar varos ta-
nacsa és eskudt kdzénsége tudtal adjuk mindekinek, a kiket
illet, hogy az alabbirt helyen és napon, dicséségesen ural-
kodo fejedelmiink hiv szolgalatara és a kozjé elémozditasa
végett tartott kozgyf(lésiunkben .. ..*

Az egyes vélaszok kozil, a tér szlike miatt, csak azon
nagybecsli kdszond sorokat kozoljiik itt egész terjedelemben,
melyeket Gorove Istvan és Karacsonyi Guidd grof intéztek
a varosi kozonséghez:

Tekintetes Polgarmester (r!

Ha valaha kedvesen esett lelkemnek az 6nkéntes biza-
zalom, mely irdnyomban nyilatkozott, kétszeres lélekgydnyort
szerzett nekem szabad kir. SzamosUjvar varosa Tanacsanak
és Kozonségének t. Polgarmester ar altal velem kozlott azou
hatarozata, mely szerint engem a véros tiszteletbeli polgéarava
megvalasztani sziveskedett.

Lehetetlen, hogy az, kit Isten ép lélekkel aldott meg,
vonatva ne érezze magat a multak torténetét lapozni. Csa-
ladjaét, hogy a magan-életre keressen erkélcsi tanulsagot.
Hazajaét, nemzeteét, hogy a polgari kozerények Osvényei
felé fiurkészsze az iranyfonalat. Es nekem, kinek szellemi
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foglalkozasainak legkedvesebbike a multak soran id6zni, nem
egyszer allapodtak meg lelkem szemei, az engem érdemetlent
megtisztel6 varos emlékénél, s mindannyiszor kedves ontu-
dattal teltem el, hogy oly kézodnség lajanak vagyok
elszakadt aga, melynek muallja az elsé telepkO
| ététe 1161, le ajelen pillanatig az ()] haza iranti
kotelességek h(i teljesitése, s a becsuletes mnn-
kdssdgésnem meddd szorgalom tiszta térténete.

Ezért kedves tehat el6ttem e megtiszteltetés s ezért
érzem magamat mély kdszonetre kotelezettnek; s ha a tisz-
telt vérosi kozonség és Tanacs egyszermind kegyes volt e
megvalasztassal igénytelen Gseimet kapcsolatba hozni s ez
altal azon tiszteletérzetnek, mely irantuk bennem fennall,
kozszentesitést adni, Ugy viszont kérem fogadja a tisztelt
varos kozonsége és Tanacsa szivesen azon nyilatkozatom,
miszerint lelki 6romodmre szolgal, csekély tehetségem a varos
érdekeinek, ott Ind azok elémozditasara alkalom nyilandik,
felajanlhatni.

A korllmény, hogy a tisztelt varos a jelen pillanatok-
ban valasztott, meg tiszteletbeli polgarra, azon kedves hitben
er@site meg. hogy oromteljes arczczal fordul, miként én, ha-
zank és kozéletink Ujra kel6 hajnala felé; ez 6rémh6z min-
den honfi kebelben alapos remény s szent O6hajtds csatla-
kozik, a haza jobb jovdjéért. Engedje tehat meg a tisztelt
Kdzonség és Tanacs, hogy hazafias oOhajtdsaihoz én is oda-
csatoljam kehiem legtisztabb O6hajtasat: legyen e Nemzet
fejleni indult kozboldogsaga allando-6rokds, legyen maga a
fejlédés torvényeink paizsa alatt békés-nyugodt mert ha
nem volna is oly élénk a torvényes tisztelet nemzetiinkben,
minének azt a torténelem bizonyitja, ,,megszenvedte mar e
nép a multat s jovend6t."

Isten adja még ezen felil, hogy a torvények szarnyai
ala visszavezetett haza kebelén orokre virdgozzék szabad
kir. SzamosUjvar varosa is, mint az a sorstal s 6n fiai mun-
kassagatol oly méltan kiérdemelt.

Fogadjak kérem szivesen mély tiszteletem Kijelentését.

A tekintetes Polgarmester drnak

alazatos szolgaja

Gorove Istvan.
Pest, Deczember 20-an 1860.
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Tekintetes véarosi Kozonség!

Folyd év November 19-rdl kelt, igen becses irataban
engemet egy gazdagon ellatott oklevél atkildése mellett e
varos tiszteletbeli polgarai sordba beiktatni méltéztatott.

Ezen, mindenesetre redm nézve nagy Kitlintetés — a
jO és szives indulatot tanusitja, melyre engemet a tisztelt
varosi Kozonség méltanyolni sziveskedik. — fogadja tellat
ezért a nemes varos szivembdl eredt meleg koszdnetemet.

Fenn emlitett irataban tulbecsllve emliti e nemes varos
csekély érdemeimet, melyek Altal csak kotelességemet —
melylyel minden h{ szolga a haza iranydban tartozik, le-
roni iparkodtam.

A nagy és fényes napok, melyeknek elébe néziink, visz-
szanyert alkotmanyunk paléstja alatt még nagyobb alkalmat
adandnak arra: hogy kiki tehetsége szerint a kozjo elémoz-
ditdsaban részt vegyen; — ismerje tehat minden hazafi ko-
telességének a kozjora kozremunkalkodni; ez volt és ez lesz
életemnek mindenkori torekvése és ez altal gondoltam Gseim-
n ek. példas életd ki ek, leginkabb nyomdokaba Iépnii.

Aldja meg a Magyarok Istene e nemes varost, mely
mindenkor igazi magyar érzelmiség altal tlindoklott.

Magamat e nemes varos tovabbi szives és nagybecs(
indulatjdba ajalva, mély tisztelettel maradtam a tekintetes
varosi Kozonségnek

alazatos szolgaja:
Grof Karacsonyi Guidoé.

Kelt Beodran, Deczember h6 4-én 1860.

Kozli: Dr. Gopcsa Laszlo.

,Ormény kérdés.”

NJjNarus tizenhat kotetb6l allo ismerettaranak ma-

~J’sodik potkotete a napokban hagyta el a sajtot;
e kotetbdl, mely az 1878-t6l napjainkig terjedd eseménye-
ket foglalja magdban, — az ,,Ormény kérdés” cziml érde-
kes czikket b6 kivonatban mi is atveszszlk.



Kétféle ,Ormény kérdés van, az egyik politikai és a
mésik vallasi; mi mindkett6r6l fogunk szoélani.

1. Politikai kérdés. — Az ormények 0sszes sza-
ma 5 millio; 2 milli6 van azsiai Torokorszagban, 50.000
eurOpai Torokorszagban. | milli6 Oroszorszagban, 450.000

Persidban, 20.000 Ausztridban, 20.000 Romaniaban, 5000
Egyptomban és 2000 Indidban; a tobbi el van szeéledve a
fold kerekén. A torokorszagi oOrmények allapota Azsidban
— siralmas; sokat szenvednek az Oket koérnyezd barbar
mohamedanoktol.

Cshémesgadzak,l) Jozghad-és Malathidban a torok &r-
sergek 1877-ben a ,raja“-k2) hazaira rohantak, megdltek
sok békés, csendes Orményt; nejeiket, lednyaikat elragadtak,
a szerzeteseket kicsufoltdk, egy kutya nyakara keresztet
aggatva azt diadallal hordoztdk uatczarél Gtczéra; az egy-
haziakat fegyver-agygyal verték, hogy &llat hangokat ad-
janak. Ugyanazon évben Van-ban egy ximam 3) nyiltan fel-
szOlitotta tarsait, hogy tamadjdk meg a keresztényeket.
Musban 1880-ban a kurdok azon 6érményekre, kik megné-
sultek, kildn addt vetettek; ezen ,.sislik“-nek nevezett adét
vagy pénzzel vagy terménynyel fizették. llusz évi id6kdz alatt
(1849— 1869) a konstantinapolyi o6rmény patriarkha 950
panasziratot nyujtott be a portdhoz, és ezekben a felsorolt
szomorl esetek mind lopas-, Ulés-, gyuUjtogatds-, zarda és
templom fosztogatas, asszony-, ledny és ifjurablas, erészakos
vallasvaltoztatds, hivatali visszaélés és mas méltatlan sérel-
mekr6l szolanak. .. ; gonoszsagok, melyek buntetlenidl ma-
radtak. Es az ormények daczara annak, hogy még nem fe-
lejtkeztek meg régi filiggetlenségukrél nyelviket is mai
napig hiven megdrizték, — mégis egy izben sem gondoltak
arra, hogy torténelmi jogaikat visszaszerezzék, hanem csak
arra kérték a szulthant, hogy allapotukat elviselhetévé tegye.

*) Herapolis Nagy-Orményorszadg Dzoph tartomanyaban az Eu-
phrat mellett fekidt; itt sziiletett az érmény nemzetiségl Cshémés-
gig gordg csaszar, kinek nevér6l e varos Cssémésgadzak (Uit liuij
fnugiiuiu uiju”iippu 6ifugbuiu pmrpup:) nevet nyert

) Ra-'aja arab sz6, jelentése: alattvalok, ad6zdk, engedel-
meskedok, szolgak.

3) Imadm arab szd, jelentése: felszentelt, beavatott személy,
Mohamed utéda, elnok, térvénytudd. toérék plébanos.
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Az ormény kénlés az orosz-torok haborl idejében ke-
letkezett. ,,Mid6n elhagyjak az orosz hadsergek — mondja
a san-stephanoi egyezség IG. ezikkclye — azon foldeket,
melyeket 6k Armenidban elfoglaltak és melyek Torokorszag
kezében maradnak, zavarok, egyenetlenségek fognak tamadni;
de ezeket a két kormany joakarata el fogja enyészteni. A
magas porta haladéktalanul megteszi mindazon reformokat
és ujitasokat, mit a helyi sziikséglet az 6rmény lakta fol-
don megkdvetel és szavatol azért, hogy Oket a knrdok és
cserkeszek ellen megvédi."

A patriarkha altal a berlini kongresszusra kildott kép-
viselet egy emlékiratot vitt magaval, melyben biztonsagot,
az iskolai fellgyelet kodzpontositasat, keresztény birdk ki-
nevezését, vegyes renddr'ég felallitasat, vegyes politikai tor-
vényszékeket. egyenl6séget (mert a torok folebbvaldnak te-
kinti magat) kért; azt is kérte a képviselet, hogy az ado
egyik része a helyi szikséglet fedezésére és iskolak alapi-
tdsara fordittassék; végre, hogy a torok nyelv mellett fo-

gadtassak az ©rmény is hivatalos Jyelvil. A Berlinben
Osszegydlt diplomatdk — tekintetbe véve a san-stephanoi
egyezség 16-ik czikkelyét — elismerték az ormény képvi-

sel6k panaszainak jogosultsagat és megalkottdk a Gl-ik
czikkelvt, mely igy szél: ,Kotelessége a magas portanak
haladék nélkial megvalositani azokat a reformokat és Ujita-
sokat, miket a helyi szilkség az ©6rmények allal lakott tar-
tomanyokban kovetel és gondoskodik arr6l, hogy ezek a
kardok és cserkezek megtamadasai ellen védve legyenek. E
czélbdl a porta tett intézkedéseir6l korilményesen értesiteni
fogja a hatalmakat, melyek @&rkodni fognak tevékenysége
felett.”

Ez az utols6 pont a torok képvisel§ inditvanyéra fflg-
gesztetett oda. . . és Anglia nem vette észre a csapast, mit
rad meértek. Csakugyan, midén 1878 jun. 4-én a Beakonsfilde
kormany ,6 felsége, a szulthan azsiai tartomanyai! jov6jének
biztonsadga tekintetébdl" védelmezd iratat megirta. — a
szulthan viszont megigérte, hogy a kérdéses tartomanyokban

*) L. az emlékirat szOvegét kovetkez6 munkaban: A de la
Jonquiere — Histoire de I’ Empire Ottoman. Paris, 1881.
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lakd Kkeresztény és maés alattvalok biztonsaga és joléte szik-
ségelte javitasokat megteszi. — De csak az Igérettel ma-
radt és nem valtozott meg a légi allapot. A barbar népek
ezutdn is folytattak megtamadasaikat az 6rmény ,raja“-k
ellen Tobbszor emeltek e miatt az ©6rmények panaszt. A
varnai (Bulgaria) ormények (1886 jau.) emlékiratot nyuj-
tottak a hatalmak képviselSihez, mely nemzetteleik zlgol6-
dasait tartalmazta. Az angol kormany nemcsak kozolte e
panaszokat a portaval, hanem 1886 julius havaban Ormény-
orszagban tortént véres zavargas alkalmabél memorandumot
is adtak at Szajid pasanak. Ugyanis a mondott id6ben Vari-
ban tartomanyi o6rmény' gydlést tartottak, mely joganal fog-
va elnokdt akart vélasztani. Krimedn Mégérdics, ki e tisz-
tet kdzmegelégedésre viselte, Konstantindpolyba hivatott;
mert a porta azt szerette volna hogy e fontos allasra olyan
egyén vdlasztassak, ki az ormény nemzeti érdekek el6moz-
ditdsdban kisebb tevékenységet fejt. Maskor szabad volt a
valasztas; de most, hogy a véalasztok megfélemlittessenek,
a valasztasi épllet, valamint azon egyhazak, Ind a szavazas
tortént, torok katondkkal vétettek koril A verekedés el-
kezd6dott. A lakossag szétverte ugyan a katonasagot; de a
csaszari kormany a vaui ©Ormény ifjak kozil mind tdbbet
meg tobbet fogatott el, mig a tartomany kormanyzéja: Ha-
mid pasa az ,0rmény fazadas elfolytasaért Medsidije rend-
del tlntettetett ki — Ebbdl is latszik, hogy a torok-or-
mények, a berlini szerz6désben foglalt igéret ellenére, durva
er@szakoskodasokat szenvednek. Miutdn a porta mindeddig
siket maradt Eranczia-, Angol- és Oroszorszdg sokszoros
sirgetésére és 10 évi id6koz alatt az ,azsiai &fapoton  mit
sem javitott, nem csoda, hogy csak a perez nem jott el,
mid6én Eurdpa kényszeriteni fogja a portat, hogy a jogos igé-
nyeknek megfelel6 értelemben — oldja meg az ,06rmény
kérdés #

Van az orosz-0rményeknél is sok olyan fliggé kérdés,
mely mélto a felemlitésre; itt els6 helyen azon dicséretes
vitézségrol teszek emlitést, mit az 6rmény hadvezérek ta-
nusitottak (orosz-torok habord); azutan szélanom kell a ,,ba-
tdzseni, a ,kétholikoszi* és az ,ecsmiddzinit kérdésrél;
végre fel kell jegyeznem az 6rmény munkasok szam(izetését
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és a kaukasusi nemzeti iskoldk er6szakos bezaratasat. —
)e meg nem felejtkezhetek arr6l sem, hogy az 6rmény torté-
nelem tanitasat Kitiltottak az 6rmény iskolakbol, Nagy Var-
tdn és Ibiik képei ellen pedig irtd6 habor(t inditottak. Ba-
jazid elpusztitasa és a sok szenvedés, mit az utolsé orosz-
torok héabor( alatt a béasé-bozuk-ok, a rendes katondk, n
kegyetlen-vérengzd kurdok. turkoinan-ok, ezid-ok, zazan-ok.
aphsér-ok, és a tobbiek mértek az drményekre — a Sahab-
basz és Tiinnrleng isszonyn tetteire a feledékenység fatyo-
Iét boritjak.

Il. VVallasi kérdés — Vallasra nézve az 6rmények
két részre oszolnak; az Ormények nagy része 0-hitli (lusza-
wvorcshagamn.) mig a kisebb rész a rémai kath.
vallast koveti (hérovmedgan. Itt Larus elmondja
hogy II. Mamiid sziilthdn az 6rmény patriarklianak épen
olyan Kkivaltsdgot adott, mint minével a gorokok patriarkha-
jat ajandékozta meg. Miutdn még megemlékezett a libanoni
patriarkha elhaldlozdsa utan tamadt Haszunistik-. Antiha-
szunistak-. Kupéban- és a , Reveisurus” rdl (papai korlevél)
igy fejezi be szép czikkét: 1838-ban Azariau patriarkha
faradozasanak siker(iit a szakadarsdgot. mi Keleten az or-
mény kath egyhazban IX. I'ius pépa uralkoddsénak végeé-
veiben tdmadt, — megszintetni; az Antihasziinistdk vissza-
tértek a rémi. kath. egvliaz kebelébe

Adja Isten, hogy mind a két kérdés, azsiai testvéreink

javara, sikeres megoldast nyerjen!
Szongott Kristof

. Artasesz.
(Kr. e 115—90.)

rtascsz nagyapjanak, Vagliarsagnak kegyencze
~ATYvolt; ennek in-ir ifji koraban nagy tettek csi-

rai rejlének keblében. F6jellemvondsa:  meg-
kiizdeni barmily sok akadalylyal Ez, ki igen kényelmetlennek
taladlta az alarendeltséget, (mert Vagharsagtol kezdve Ar-
menia kirdlyai, mint Arsaciddk, az ugyanazon hazbdl valé



parthus kiralynak fels6bbségét elismerni tartoztak) az elsGbb-
séget magahoz ragadva — és ebbe Arsagan is kénytelen volt-
belenyugodni — Partidéban maganak kir. lakot épitett, s
az els6ségi jognal fogva ugyanott sajat nevére pénzt is ve-
retett; gondja volt arra is, hogy fianak Tigrannak szép lelki
tulajdonai a leggondosabb nevelés altal kiképeztessenek. E
tisztet Varazs nevl, a hadi Ugyekben jartas férfidra bizta;
ett6l, ki a kir. vadaszok fénoke lett, veszi eredetét a jeles
Vérazsnunikh csalad.

Az orszag bellgyeinek rendezése utan nagy serget gy(ij-
tott; evvel elébb Kis-Azsia fejedelmeit verte meg; — innen
hajokkal Gordgorszagba mert, katonai itt is diakdalmaskodtak.

Az elfoglalt templomok ékességeit, érez és marvany szob-
rait, mint hadi zsakmanyt, orszdgaba vitte és igy 6 az els6
az Arsacidak kozol, ki meg nem elégedve az elemek egy-
szer( tiszteletével, a sok istenhit és gorog alistenek szob-
raival az orszagot benépesitette. Az Azsiabol hozott Apollo
és Diana szobrai Armavir varosaban, Hercules marvany
szobra, a krétai Dipoenus és Scyllis miivészek remek miive,
Baron tartomanyban,”) ellenben azon szobrok, melyek Hel-
lasho! hozottak, (Jupiter, Minerva Artemis [Venus] és Vnl-
can) ideiglenesen Ani erédben helyeztettek el Vulcan oltaran
orok tiz apoltatott.

Kilonds tinemény, hogy mid6én a gordgok elkeseredése
a gyaldzatnak jokora adagat szokta kenni az Ugynevezett
barbar nagy férfiak emlékére, most vel6s rdvidségben eleven
rajzat adjdk az eseményeknek s bamulattal szemlélve a lat-
vanyt, mit e hadjarat mutat, Artaseszt Nagy Sandor folébe
helyezik.2) A kedvezés gyanujaval nem terhelhet6 kutf6k
alapjan allithatom, hogy a tartomanyokat néha egészen ko-
rilvevé sergének oly regeszeri sokasadga volt, hogy minden
egyes harezfi altal a kijel6lt helyre dobott kdvekb6l magas

*) Hic Plinius Chorenensem mirifice illustrat. Hist. nat. XXXVI.
4 idézve Whiston testvérek altal. Chor. M Il. K. 103 1

) Valdszinl, hogy Evagrus az a torténész, kinek miiveit
Plinius term. torténelmében hasznalta. Phlegom’us; ilyen nevid ly-
diai sziletés( torténész Hadrian rom. csaszar koraban élt. Polycrates,
athenei sophista? Quintiliannal Il. 17. fej. fordul el6. V. 6. Chorenei
olasz forditasanak jegyzeteit 126—128 L
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halmok alakultak; tovabba a szdrdjukat oltd katonainak szama
miatt a folyok rendes magassagra nem emelkedhettek, kil6tt
nyilaik sokasidga a napvildgat elhomalyositotta s a déli fényt
éjsotétté valtoztatta. — Mintha csak hallanék az ellenveté-
seket, melyeknek ily hihetlen allitdsok tadgas kapot tarnak;
azonban mindezek gorog irék el6adasan alapuinak, kiknek
miveit ugyan a mostoha id6 nem hagyta meg jelen korunk
szdmara, mindazéltal Chorenei azokbdl egyes toredékeket tor-
ténelmi munkéajanak keretébe atiltetett. Sokat mondanak
ugyan, de csupan csak ezért, azokat egészen kdzonynyel mel-
[6zni — nem lehet.

E mesés hatalom birtokaban is, melylyel a kétségbe
ejt6 Ugyeket szerencsés eredményre tudta vezetni, a mulando
élet forgandosdga s a jové viszonyok sejtelme 6t gyakran e
szavakra inditdk: ,,Mulékony dics6ség.0 A tobbévi pusztito
hadjaratok folytonossaga harczosaiuak keblébe nyugt..lansagot
Ultetett, belviszadly kezdé tépni hadtestét s a megdontott
fegyelemnek hatasat legel6szor maga a Kirdly érezte; mert
a botrany oly mérvet oltott, hogy a sereg, mintha valami
titkos hatalom blvolete alatt allana, egymas ellen fent és
tort vasat. Annak, kinek az ellendllas csak diadalait sokasi-
totta, most sajat személye sem volt biztos s mintegy mar-
talékaul esett a szertelen dicsvagynak, sajat emberei fosz-
tottdk meg életétdl.

E vérfestmény kortilményeinek részletes leleplezése nem
all hatalmunkban, minthogy az gy lefolydsan titokszeri
homaly borong és torténészeink az eset borzasztdsagardl ro-
viden beszélnek. Egyébirant tudjuk, hogy ez id6ben a romai
senatusnak aggoédd feje maskép lévén elfoglalva, az &zsiai
eseményekre kivalo figyelmet nem fordithatott; egy Ujabb-
kori ir6 azonban azt Allitja, hogy épen a senatus fondor-
latai és aranyai voltak a mérgez6 szellem, mely a féktelen
tabort athatva az annyira 6sszetartott erdket szétbontotta. °)
Valtsagos napokat élt a nemzet s kicsoda képes kimérni
hossz(i sorat a viszalyoknak, melyek bekdvetkezhettek, hogy
eloltsdk az onallé élet orémének utolsd sugarat? De rogton
j6 a kebleket a tavolbdl is magahoz vonzé bliver§, a rend-

i) Chanazarian: Esquisse de I'Hist. de I'Amién. 21 1



nek kapcsa, Tigran, nehogy az oszlott er6k szétmorzsolod-
janak. ki el6tt a forraladalom, vert hadként megadja magat.
Ekkép a minden eshet6ségre elkészilt atyjanak uralkodasa
alatt megkoronazott Tigran, népével az Osszeforrasztd biza-
lom dtjan taldlkozvan, a nagyot zuhant s minden ereszté-
keiben veszedelmesen recseg6 kir. tekintélyt régi érvényére
emelte, a bizalom-viszonynak (j tért nyitott, melynek ér-
demleges targyalasa el6tt szilkség egy vita kérdéshez hozzé-
szolani

Az imént mondott s Chorenei altal idézett gordg irok
szerint Croesns, Lydia kirdlya nem Cyrusnak. hanem épen
Artasesznek keriilt hatalmaba. ") Mell6zve a hagyomanyt,
mely Croesns megszabaduldsarél szél, csak annak nyilvani-
tasara szoritkozunk, hogy sem a hiszékenységnek — minden
vélogatas nélkil, — sem a torténelem hatarain tdlcsapong6
ismert mondatnak?® nem vagyunk baratjai; miért is csak a
legkialtébb jaratlansagnak volna batorsaga nehézkesen do-
czOgve, az itészét szekerének haladasaval — remény nél-
kil — versenyezni.

Eltekintve tehat e védhetlen ponttol, ha széttekintiink
a vilag tagas szinpadan, batran felvethetd ezen kérdés: vajjon
sok, jelenleg mosolyt gerjeszt6 allitds nem kdvetelne-e na-
gyobb kiméletet, ha a multak emlékét megolni torekvé id§
oly sok adatot el nem morzsol, vagy a felejtés vastag pora
altal nem tesz ismeretlenekké, méasokat meg jogos szinnel
fel nem ruhazna?

Markovich Jakab.

Ormény ipar.

rdély lakossaga a XVII. szdzadban sem élvezett

békés napokat. A betor6 ellenség vasa nemcsak

sok vért ontott, hanem tdbb virdgzé helységet is
elpusztitott. — llazarésziink gondos fejedelmei e sulyos bajon
munkaés, szorgalmas népségek betelepitése altal segitettek.

") Evagrus, Phlegonius, Polycratcs, Cathadrus.
2) »Historia quoquomodo seripta delcctat.«
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Igen hasznos elemet nyert Erdély lakossaga a bekdlto-
z6tt (1G72) 3000 6rmény csaladban is.... Es a bolcs Apafi
apaink betelepitésével j6 szo'galatot tett a hazanak; mert a
mivelt 3000 6rmény csaladban sok munkas tagot adott Er-
délynek. Oseink kozott egyetlen munkéatlan kéz sem volt.

A bekoltozott ormények. — kik nem jottek be dres
tarisnyaval, hanem vagyont, ész képességet, kereskedelmi szel-
lemet és ipart hoztak magukkal, a dics6 magyar nemzet
kozéposztalydhoz csatlakoztak ... és testestél-lelkést6l magya-
rokka lettek. Azutan munkahoz lattak. Kozolok némelyek a
tudomanyos, masok az egyhéazi vagy katonai palyara léptek.
Az élelmes keresked6k nemcsak hozzajarultak a hazai keres-
kedelem emeléséhez, hanem 0sszekottetésbe léptek a kilfoldi
piaczokkal is; innen nyers terményt vittek ki és a kulfoldrél
araczikkeket hoztak be.

A szamosujvari, erzsébetvarosi és gyergyo-szent-mikldsi
timarok folytattak azt a jovedelmez6 ipar-4gat (szattyan-
készités), mit 6k apainktdl még a kiilfoéldén a bekdltozés elbtt
tanultak Ez az egyetlen mesterség, mit a hazai 6rmény
kivilrél hozott magaval.

Az 6rmény timarok (szurubdsi) minden egyes Ormény
kozsegben az akkor divott czéhrendszer szellemében tarsula-
tokat alapitottak. A szamosujvéari timar-tarsulat alapszaba-
lyait 1700-ban nagynev( pispokink: Verzereskul Auxentius
készitette.

E timarok nem megvetendd mesterségiikkel jolétre tet-
tek szert, vagyont gy(jtottek; mert az ipar a szerzésnek
egyik hatalmas forrésa.

Mas alkalommal ismertetni fogom e tarsulatok, szaba-
dalmat, alapszabalyait, miikodését stb.; most még csak annyit
mondok, hogy a bekdltdzott ormények, kiknek bazatisagat,
értelmét, aldozatkészségét, vallasossagat, szorgalmat, becsiile-
tességét mindenki tisztelte, — nemcsak az uralkodok kegyes
joindulatat nyerték meg, hanem a hazat add magyar nemzet

osztatlan becstilésében is részesiltek.
6z. K.
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Eqy réqi taczaczikk.

Wozsvér torténetiroja, Jakab Klek, néhany év
el6tt egy magyar lap tarczdjaban ezeket irta az
orményekrél;

~Sokat foglalkoztam erdds kis hazadm torténetével, sok
maradt meg emlékemben és Irasaim kozott annak neveze-
tesebb varosairdl és egyes népfajairol. De az id6hoz képest,
miota 6k (az O6rmények) hazankfiaiva lettek, meghonositvan
a kereskedést Osszes magyar varosainkban és e felett két
er@s, onall6 kereskedelmi kozpontot teremtve a magyar ki-
ralysdg szamara, tobb szépet, tanusagost és érdekl&6t
nem igen lattam, mint érmény szarmazasu ma-
gyar testvéreink mult életébdl.

Két néptorzset ismerek hazank torténetében, mely az
allamalkotd magyar nemzettel nyelvben, érdekben és érze-
lemben tokéletesen egyesfllt azzal — hogy Ugy mondjam —
életszervileg azonosult: a székely és kun torzseket. Ezutan
mindjart j6 az 6rmény. A velem egykortak s nalamnal id6-
sebbek lattdk e népnek hozzank és hazankhoz val6 &szinte,
bensd és meleg testvéri ragaszkodasat szdzadunk els§ felének
nagy politikai kiizdelmeiben. Az 1791—92-ki orszaggydlés
arany bet(ikkel irta be neviket a magyar torténet kdnyvébe
akkor, mid6n két varosukat kiralyi varossd emelte s a nem-
zet torvényhozdsdba hivta meg 6ket. A torténet-nyomozonak
szive emelkedik az 6romtél, mid6n olvassa koveteik beszédét
az 1841—43-ik évi orszaggylilésen. Az igaz hazafiui
hiiség, az alkotmany iranti igaz hédolat, 4j ha-
zajuk és nemzet testvériuk — a magyar nemzet
— iranti testvéri szeretet jotékony melege 6m-
lik el minden ¥zavukon. Ha minden nemzetiség fiai,
igy éreztek s ekkép cselekedtek volna, kiknek Magyarorszag
hont, jogokat, birtokot és védelmet adott s a kiket nemze-
tink kebelébe fogadott, mint érmény eredetli magyar testvé-

°) Mzzir SzamosUjvar szab. kir. varos legeli) kovetei: Novak
Marton és Jakab b Bogdan tnnepélyes vallomast tettek a ko-
lozsvéari orszaggyf(lésen, az ormény nép feltétlen és O&szinte
hazafias hilségérdll Szerk.
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reink, — mi mas A&brazatja lenne Magyarorszagnak, mily
szama és erkdlcsi stulya a magyar nemzetnek s mi mas fo-
kon allana a fejlédésnek, ipar, kereskedés, vagyonosodas és
egyetemes nemzeti joélét! Hany hiz félre sajat hazankfiai
kozil, mily sokan akadalyozzak fejlédésében nemzetiinket,
mennyi oldalrél talalkozunk ellenszenvvel és gy6l6lséggel,
er6nk mily nagy és nemes részét kell sajat polgartarsaink
elleni 6nvédelemre forditanunk! Hova jutottak volna eddig,
ha a 15 milli6 magyar nép mind oly igaz magyar lenne,
min6k ©rmény testvéreink.

Szamosujvar és Erzsébetvaros régi két magva a magyar
kereskedésnek! Ha az erdélyi koronabirtokok: Gyall, Gor-
gény, Déva, V.-Hunyad mind ily kezekbe jutottak volna par
évvel ezel6tt! mily masok lennének e helyek s mily ara-
nyokat mutatna allamerénk és kereskedelmi mérlegiink! Hat
Kolozsvar és Maros-Vasarhely, az erdélyi magyarsag e két
diszes szemeiénye, kinek koszoni emelkedését, vagyonosodasat
és er@s poigari allasat? Nem o6rmény polgartarsaink képe-
zik e két virdgzo varos lakdinak épen derekat? A statis-
tikus és nemzetgazda rég tudja ezt; de ideje, hogy a torté-
nész és politikus is méltanyld figyelembe vegye. Nézz koril
a piaczokon, menj el a szinhazba, kisérd figyelemmel a gyU-
léseket, tartsd szemmel a jotékony egyesiletek iveit, menj
a templomba, vagy keresd fel Oket hazaiknal, mindenitt
igazi tarsadat, keleti testvéredet latod; szivben és lélekben
rokon-feledre fogsz taldlni beuntk, a kinek hazafiGi érzése
és aspiratioi, jelen kiizdelmi czélja s jov6é reményei a tieddel
egyek és ugyanazok. E nép mindenét hazauktol kapta, de
egész lélekkel ragaszkodik ahhoz; virdgzd jolétben él, de al-
dozik is a koziigyekre; nyelvink, muivészetunk, iro-
dalmunk mint draga birtoka az 6 szivének is.

A magyarnak nemes, lovagkori, urias véralkatabol épen
az hianyzott, a mit az érmény magaval hozott — a keres-
kedés szelleme; kilonben keleti kiils6 és belsd jellegiik sok-
ban egyezik. E két faj vegyll6 rokousaga s tarsadalmi tel-
jes 0Osszesimilasa kezessége egy alakuland6 kdzéposztalynak
hazankban, mit el6késziteniink kdotelesség, a min tdl- és in-
nen munkalkodni mind-két fél érdekében all. E vér egy
derék vér mely teljes rokonszenviinket az élet annyi su-

ta
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lyos helyzetében kiérdemelte, s mely a haza irant Kkitdng
szolgalatokat tett, derék allam- és kormanyférfiakat,
bator katonakat, mdvelt és kozlgyéiuknek €l keresked6ket
adott neklnk. Hiszen most is egyik derék fia a legrégibb
magyar szinhazat, mintegy oltalmazd kezében tartja, s a ma-
gyar szinmdvészet emelésére nagyszer(i palyadijt tGzott Kki.
Legyen tisztelet-adas az ily hazafisagnak! ¥ A magyar nem-
zet benndk egy hl szdvetségest és aldozatkész testvért ta-
lalt, ki boldog id6kben ragaszkodik hozzank s bal-szeren-
csében nem hagy el, a kire minden korilmények kodzott sza-
mithatni. A kormany ne féljen e joravald népnek be-
folyast és cselekvési tért adni s a parlament mozditsa el
a kormany szandékat."

Mind ezt egy oly ismert magyar torténetird irta rélunk,
mint Jakab Elek, kinek tarczaczikkét szOszerint &tvenni
érdekesnek tartottuk olvasoinkra nézve!

Abaza legtjabb munkaja.
~Prem rég kerillt ki sajté aldl Pétervarott Abaza

orosz tabornok egyik jelentékeny munkaja, mely-
nek czime ,,Ormények torténelme.”

Abaza Aphanaszievics Viktor, kinek még mas torténelmi
mivei is vannak, nehany év 6ta szorgalmasan tanulmanyozza
torténelminket; e tanulmany eredménye az emlitett oroszul
irt konyv, mely 128 oldalra terjed.

A munka, mely igen csinosan van nyomtatva, teljes ta-
jékozast nyuijt az olvasénak Orményorszag fold- és helyrajzi
fekvése-, természeti gazdagsaga-, az ormény irodalom fébb
kincsei-, és az Ormény egyhaz szerkezetérdl; szél konnyl és
érthetd nyelven az egész 6rmény torténelemrdl kezdve a leg-
régibb id6kt6l; szerzé mivét levezeti addig, mig az orosz ser

¢) Itt a derék ir6 lomperti Korbuly Bogdanrdl (lakik Kolozs-
vart) szol, kinek aldozatkészsége altalanosan ismeretes. Szerk.



— 275 —

gek Erivant elfoglaltak. Az ir6 konyve végén beszél az or-
mény nyelv virdgzasarél és a régi kiralyi levéltarakrol.

Abdza miivének azon részében, mely az érmény nemzet
tulajdonségait targyalja, nagy rokonszenvvel szl az &rmé-
nyekrél.

E munkanak nagy jelent8séget kolcséndz az a koril-
mény, hogy e konyv Kaukasia volt kormanyzoja: Nikolaevics
Mihdaly féherczegnek van ajanlva.

Hogy a szives olvas6nak alkalma legyen a rokonszenves
szerz6 nézeteivel megismerkedhetni, — a munka el&szavabol
nehany részletet im itt kozlink is:

~Csaszari Fonséged kegye, mely megengedte, hogy
Ormények torténelmel cziinli munkamat Fonségednek ajanl-
hassam, — batorit fel arra, hogy Fonséged magas figyelmét
mivem targyara iranyitsam.

Azon czikkek, melyeket sajténk kilonboz6 terményei
és lapjaink Orményorszagrél hoznak, nagyon keresettek.
Orményorszag megérdemli a figyelmet természeti gazdagsagai
miatt; ezek birhatasara a legrégibb id6k 6ta a leghatalma-
sabb nemzetek torekedtek. Erkdlcsi szempontbdl is az érmé-
nyek nyujtottak Keleten legnagyobb szolgélatot a kereszté-
nyeknek; az érmények hivek maradtak a keresztény fel vilagoso-
das zaszléjdhoz és kis nemzet létdkre folytonosan kiizdottek
egyenlGtlen harczban. Eléggé ismeretes Orményorszag és az
ormény nemzet a torténelmi irodalomban; de mivel e koz-
lemények — az Ormények szétszorddasa miatt — tobbnyire
idegen nyelven irattak, azok tanulmanyozésa hosszas olva-
sottsagot igényel.

Mivel sokan egyoldald, masok igazsagtalan itéletet mon-
dottak az orményekré§l — azért hataroztam el magamat e
rovid munka megirdsara, melyhez az anyagot az eurdpai irok
mdveib6l szedtem.!

Abéza kényve 6rvendetes jelenség az orosz irodalomban ;
mert ez az orosz olvasot nemcsak torténelmunkkel ismerteti,
hanem sok ferde nézetet is képes eloszlatni.

A becses munka ara ! rubel (1 frt 62 kr.)

Abaza széndékszik munkassagat az 6rmény irodalom
terén tovabb folytatni. Azt irja a ,,Mésag" levelez6je, hogy
I’étervarott meglatogattam Abdazat, 6 6ran at mind az or-

18



meny torténelemrdl beszéltiink; azon iratoknak, melyek az
ormeény torténelemre vonatkoznak, egész gy(ijteményét, lattam
nala. ,Nézze csak egy perczig Orményorszag térképét —
monda Abdzd — és maga el6tt latja azon kuldnféle nép-
aradatokat, melyek szdzadokkal ezelétt jottek ide; boditasokat
tettek és keresztiil mentek ezen orszagon. De azért az Or-
mények ma is élnek; ellenben e nemzetek — vérszomjazé
ellenségeik— koziil sokan egészen megsemmisiltek, letlintek a
vilag szinterér6l. Orményorszdag — folytatd tovabb — igye-
kezett kivalni az &zsiai nemzetek sordbo6l, mert — mond-
hatni — egyedill ez volt egész Azsidban Kkeresztény orszég.
Ne feledjik el, hogy a kereszténységért tlrtek oly sokat és
ontottak annyi vért az ormények. Most is mily szilardul
ragaszkodik ezen igen erényes nemzet — hitéhez." Az er6s
meggy6z6dés hangjan szolo ir6 szavait igy fejezte be: ,Igen!
az drmény nemzet kincs az él6 nemzetek soréa-
ban és méltd az életre; mert vallasdt megtartotta tantorit-
hatlanul és régi nemzeti szokésait s természeti sajatossagait
hamisitatlanul meg6rizte.”
Szongott Kristo6f

Két eredeti népmese.

l.
Az ostoba ember.

>ilifjgy hazasparnak csak egy tehene volt; ennek jo-

€j, vedelmébdl tartotta fenn magat férfi és né. Egyik

nap a férfi és masik nap a nd vitte a tehenet

az itatéra. Egyszer er8sen 0Osszevesztek. ,,Ma vidd cl te*
mondja az. asszony. ,Nem — valaszolt a férfil — ma te fogod
elvinni.l Végre megegyeztek. A ki az egesz napot szétlanul
tolti — igy allapodtak meg — és egy hangot sem hallat,
kovetkez6 nap itthon marad és a masik megy a tehénnel.
Csendesen (lt egy darab ideig a hazaspar; kés6bb unat-
kozni kezdett az asszony; azért &tment a szomszédba, a bot
kénye szerint beszélhetett eleget. A férfi otthon maradt; de
nem sokara benyit hozzaja egy koldus és alamizsnat kér. A
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férfi egy szot sem szol; a koldus masodszor is kér alamizsnat,
de a férfil csak hallgat. A koldus azt hiszi, hogy siiket ez
az ember és fllébe kialt. De most sem szol semmit. Erre
a koldus a mit csak el6kap, Osszegy(jti és azokkal tovabb
all. A férj helyébdl ki sem mozdult

Haza jon az asszony, de mit lat? A haz ki van Uritve!
Erre férje felé fordul és turelmét vesztve igy szél: ,,Mit
tettél gyava? ki Uritette ki a hazat? ,,Most arrél van szd

— valaszolt a férj — hogy beszéltél, tehat holnap te mész
a tehénnel."

1.
A teve-csiko.

Egyszer egy teve-csikd bement egy emberhez a hazba
és igy szolott: ,,Sokat szenvedek, nincs se gazdam se haj-
l[ékom. fogadj be emgemet és légy te az én gazdam." Az
ember megsajnalja, bebocsatja a csikét és felneveli. Két-
haroin év alatt a csikdbol nagy teve lett. Ekkor el akarja
ereszteni a tevét, de méar ez nem fér ki az ajton. Mit csinal
tehat? A gazda széttbri az ajtot, a falat is lerombolja,
utat nyit és elbocsatja a tevét.

*

A teve képleges értelemben addssagot jelent.

Cselingarian Jakab.

Még néhany szenthely Jeruzsalemben.
l.

tavai folyoiratunkban ¥mlitett  6rmény szent-
helyeken kivil még szdmos mas draga hely
és emlék van Jeruzsdlemben, melyek az érmény

névvel kapcsolatban allanak. llyenek:
A feltimadas temploma. E templom az 0sszes
kereszténységé és igy az drményekéi is. A zarandok, ki Jeru-

«) L. »Armenia« 1887. évfolyam 24 és 355 lap.
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zsalembe megy, nem teheti, hogy imadas végett mindenek
el6tt be ne menjen e templomba, mely torténelmi jelent6sé-
génél fogva a I’'alaestindba mend keresztényeknek els- és
végczélja. E templom az egész keresztény vilag el6tt e két
név alatt ismeretes, a ,,Szent-sir temploma" és a ,,Feltdimadas
temploma”, mivel itt van a kereszténység megbecsilhetlen
kincse: a Golgotha sziklaja és az Udvozité sirkove. A ,Fel-
tamadas temploma", nagysdg-, magassag- €és gazdagsagra
nézve 6sszehasonlithatd a keresztény vildg nagyobb templo-
maival. E templom a kerek fold legels6 temploma; mert
ebben feszittetett keresztre a vilag Megvaltdja, itt temette-
tett el és tamadt fol halottaibol Krisztus. E templom a fold
legkedveltebb és legkivanatosabb temploma, mivel itt ezer
meg ezer sziv talalt és fog taldlni vigasztalast és nyugalmat
E templom a templomok anyja, mivel itt nem egy népfaj
imadkozik, hanem népek-nemzetek sajat nyelviikon szolallak
az Urhoz.

A ,,Szent-sir temploma" a keresztény keriletben, az or-
mény varos-részt6l éjszakra fekszik és azon a helyen van
épitve, mely egykor ,Holtak vodlgyének" neveztetett. A zsi-
dok e helyet ,,Golgothda“-nak¥ vagy is bttnh6dés helyének
nevezték. Itt bintették meg a blndsoket, itt feszitették ke-
resztre a vilag Megvaltéjat is. A ,Holtak volgye" a régi
Jeruzsdlem falain kiviil fekidt és csak Hadrian napjaiban
foglaltatott be a mostani varos hatarai kozé, ki 136-ban
megujitotta Jeruzsdlemet és a Golgotha hegyén Aphrodité, a
Krisztus feltimadasanak helyén pedig Jupiter (perzsaul Ormezt,
— Orménydl  UpiuiTuign, Zeus) temploméat épité, hogy igy
elfelejtesse ezen keresztény szentségeket. De hidbavalé volt
a poganyok és ezek csaszarainak torekveése!.. A jeruzsalemi,
ugy szintén a palaestinai szent helyeket harom szazadon at
megOrizték emlékikben a keresztények, a kik titkon el-el-
menegettek e helyekre; midén pedig szent llona 326-ban

*) Orményiil: garaphén iiumunlib xanr“vov, xodi'oi', xfifatf
cranium, caput, vertex, calva, calvaria. Most a zsidok gulgolcth-nek
nevezik, minek jelentése : fejek. E hegy csicsanak nemcsak emberi
fé6 alakja van, hanem a gonosztevéket is itt szoktdk lefejezni. A

hagyomany pedig azt tartja, hogy Adam apank feje itt temctte-
tett el.
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Palaestindba ment, személyesen gy(jtogette 6ssze az, ezen he-
lyekre vonatkozd szobeli hagyomanyt és drokitette meg e he-
lyeket templomok felépitése altal. Ekkor épult a mondott
hires templom is.

Marvany bolthajtassal ellatott két bemenet vezetett a
templomba; mind a kettd a déli oldalon lévg falba volt vagva.
Egyik kés6bb befalaztatott és most csak a ,szent ajtokl
bejadrata van meg. Ezen kétszarnyU ajtdé rendesen zarva all
és kulcsat a mahomedan ajtonallok 6rzik; mivel a ,,Szent
sir templomal egy mahomedan csalad tulajdonat képezi; mert
ennek jutott osztalyrésziil e szenthely, Jeruzsdlem elfogla-
lasa alkalmaval. Az egyik ajtofél megnyilik barmely keresz-
tény el6tt, ki itt ajtatoskodni akar; ellenben nagy ilnnep-
napokon, vagy ha jelentékeny ember tesz itt latogatast, mind a
két ajtofélt kinyitjak.

A jobb ajtéfelen ez az arab irat all: ,,Iméadkozo éldeld
az igazi gyonyort, menj Urad ©6romébe, mely a templomok
anyja.0 A bal szarnyon: ,Zarandokok! menjetek be az Ur
lakasdba és az élet nyugalmas helyére, hol kegyelem lako-
zik és hol hatartalan az aldott vilagossag.0

Az ajto és ablak feletti bolthajtasokat, melyeknek ékit-
ményeit a szazadok folyama megsemmisitette — fehér és zéld
marvany oszlopok tartjak.

A meg kenés kove. Az els6 szentség, melylyel talal-
kozik a zarandok a templomba lépés alkalmaval, a meg-
kenés sarga-vereses kove, mely azt a helyet fodi, hova tették
Udvoziténk testét Arimathiai Jozsef és Nikodemus akkor,
midén Krisztust a keresztrdl levették; ezek itt — zsidd szo-
kas szerint — megkenték a szent testet és azutan Uj sirba
tették. Valamint e k6, Ugy mas szentségek is marvanynyal
vannak befodve és el vannak korlatolva; mivel a zardndokok
szent kotelességeknek tartottak azt. hogy ezekb6l egy-egy da-
rabkat letorjenek...

Golgotha. A megkenés kovétél jobbra, marvany Iép-
cs6k vezetnek folfelé egy magaslathoz; ez a Golgotha csucsa.
Régen a keresztények egyenként mentek fel a Golgothara
mezitlab.

Adadm kapolngja. A Golgotha déli része alatt van
az Adam nev(i homalyos kapolna Itt lathaté vas rostélyon
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at, egy oltar mogott a Golgotlia természetes faja, itt vannak
a Jézus halalakor megrepedt koévek is, melyek egyikén elég
mély hasadék van. A keleti hagyomany és az assyr kéz-
iratok tandskodasa szerint e hasadékban vannak eltemetve
Noé csontjai és Adam koponyaja. A keresztrefeszités alkal-
méval Krisztus oldalabol kifolyt vér a paradicsomban vét-
kezett Gsatydnk koponyéjara hullott és azt az eredendd
bin szennyét6l megtisztitotta. E hagyomany hozta szokasba
azt, hogy minden kereszt ald koponyat (Adam) festenek. Szin-
tén itt mutatjak azt a helyet, hova temették el Melchisedek
hamvait is.

A szitkok kapolnaja. E kapolna azon a helyen
épllt, hol Krisztus atadatott a katondknak, kik aztan elkez-
dették Otét szidni, arczba pokni stb. Itt, az oltar felett
van egy koszord, mely hasonlit a Krisztus fejére tett tovis
koszorihoz. Az igazi tdvis koszori Velenczében van €s a
Szent-Mark temploméban Griztetik. E kapolnat még a .Tovis-
koszorl  kapolnajanak is nevezik.

Sz. K.

KISEBB KOZLEMENYEK.

Haromezerhatszaz évvel ezel6tt. 1688 augusztus 23-an (csu-
tortok) volt 3G(jO-ik évforduldja azon napnak, midén Ilaik-unk Ba-
bylonbdl visszatérve, Ararat tartomanyba ment és megparancsolta,
hogy e nap legyen az évnek kezdete. ,.E hés volt az els6 - mondja
Alisan — ki évjelz6t adott jszulétt, nemzetének (6rmény) és nem-
zetiink részben meg is tartja azt valtozatlanul Ugy, a mint azt
azon 6si szazadokban hagyomanyként kapta." Alisan részletesen
sz6l e naprol, de vajjon tudja miuden 6rmény, hogy mind jelen-
t6sége volt 1888 4aug. 23-anak? ,Ezen (nnepnap nekiink kétsze-
resen szent és kedves nap." Mennyi emlék fliz6dik Haik korsza-
kdhoz ! Most léptik &t épen a IV-ik korszakot. De atadom a sz6t
Alisannak:

»Az Ormények els6 korszaka David zsid6 kirdly és a Haik
nemzetségébdl valé Bérds uemzetfénokiink gentis
princeps) idejében 1032-ben Kr. el6tt végz6dott. A masodik id6-
szaknak azon, reank nézve szomor( — évben lett vége, midén nem-
zeti 6nallésagunk is megszlint — Kr. utan 428-ban, péntek nap.
E sotét évben (428) fosztatott meg utolsé Arsacida Kiralyunk:
Ardésesz korongjatdl és az Orménység nemzeti egyeduralkodojatol;
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ezen évt6l kezdvo Orményorszag két részre osztatott és a nemzet
két arnak (gorogok és perzsak) lett alattvaldja... és a mi nagyon
csodalatos — azo6ta elmuilt a harmadik korszak is (mert eltelt
1442 év) s nemzetiink még mind egyazon allapotban van: harom
uralkodo (torok, orosz és perzsa) birja Orményorszagot, habar ezen
hossz(G 14 1, szazad alatt valamint. Orményorszagban, gy az azt
kornyez6 tartomanyokban 1001 politikai és uralom-valtozas tor-
tént. A harmadik korszak szombat nap kezd6dott és bevégz6dott
a napokban: 1888 Augusztus 23-an (csltortok na') vette kezdetét
a IV-ik korszak; azt kivanom teljes szivb6l draga nemzetfeleim!
hogy ,e korszak kezd&édjék el boldogsaggal és lassa el azt az Or-
mény torténelem .egyesité! jelz6vel. Oh bar allittatnék vissza az
egységes Orményorszag!”

A szerb kiralyné gyermekkorab6l Egy német zenetaniténd,
ki Odessaban bejaratos volt a Kesko orosz herczegi csaladhoz. —
némely visszaemlékezéseket kozolvén a mostandban oly s(r(in em-
legetett Natalianak, Szerbia bajos kiralynéjanak gyermekkorarol:
elbeszélésében kiilondsen egv szlk csaladi korben tartott hazi es-
télyt. ir le, melyen annak idejében magasrangl Osszekottetéseinél
fogva személyesen részt, vehetett. Ez alkalommal - Ggy mond —
egy sereg fiatal leany kozoétt, a harom Manougbrv (Manngian)
ormény herczegi ledanyka is jelen volt; csinos, kedves teremtések,
tul-sarga arczb6rrel s mély fekete szemekkel. Az & apjuk volt
ugyanis a barom, koran arvan maradt Kesk6-névérnek, tehat
az akkor még csak tizendt éves Natalianak, a mai szerb kiraly-
nénak isgyamnoka.

Meszrob sirja. Oséagan, melv hajdan er6s var volt, Nagy Or-
ményorszdg Ararat tartomanyanak egyik halman épult.: e helység
Vélarsabad varostdl éjszakra 12 kilométernyi tavolsagra fekszik.
Itt készitettek a nagy Meszrob szent testének nyughelyét. Kr. u.
441" febr. 20-an adta ki lelkét az Ormény egyhaz hires tudora
Foldi maradvanyait Amadnni Vallan 6rmény fejedelem temettette
el, ki a nagy halott, sirja felett. (Osagééban) templomot emelt: e
szentegyhdzat 1640-ben Fulop katholikos megujitotta, ugyan ezt a
templomot 1875-ben Gyorgy katholikos Ujra épittette; a sirra a
szép marvany emléktablat konstantinapolyi Andras pospok tétette
1882-ben.— E sir a latogaté eszébe juttatja: az 6rmény egyhazat
a nyelvet, az iskolat, a szent-irdst. az aranv-kort Itt megemlitjik
meg azt is, hogy lzsdk egyhaz-atya Asdisadban van eltemetve. Cho-
renei sirja az',,Apostolok zardajaéban van (inuipbmg Egliise
teste pedig a Csagbari klastromban nyugszik. — Az 6érmény mindig
hiven emlékszik vissza nagyjainak neveire: mert jol tudja, hogy
azoknak, a kik a haza és egyhaz koril eléviilhetlen érdemeket sze-
reztek, emlékér6l megfeledkezni annyi, mint érdemetlennek lenni
a? jotettekre. . .

A tOrokorszagi; drmény plspokok névjegyzéke Az aldbb irt
puspokokbdl fog a nemzetgy(lés nemsokara konstantinapolyi pa-
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triarkhat valasztani: Mégérdics Chrimean érsek, volt konstantina-
polyi patriarkha; Simeon Szeferlan érsek, konstantinapolyi patriarkha-
lielvettes; <'borén Nar-Bej érsek, egyhazi szonok Besigthasban;
Barthughimeosz Cshamcsheatn érsek, egyhazi elndk (aracsnort) Brus-
sdban; Meszrovb Sznkhidszean érsek, konstantindpolyi egyhazi elnok;
Ariszdages Terczagean érsek, egyhazi elnék Garin-ban: Madtheosz
Izmirlean pispok, egyhazi elndk Egyptoinban; Valiram Manguni
plspdk, egyhéazi szénok Mesopotainidban; Timotlieus Szaphricsbeéan
pispdk; Harnthiun Hovhanueszian plspok, egyhazi szonok Scuta-
ribau; Hémdajag Timakhszedn puspok, egyhazi szénok Jeni-Kapu-
ban: Karekin Szérudnczdeancz pilspok, egyhazi szénok Poraban;
Bedrosz Thainizdsedu puspok, egyhazi elndk Szebaste-ben; Kriko-
riosz Aleadsan plspok (Van); Boghosz Melikhean pispok, zarda-
féudk Lim-ben; Leont Sismanean puspok, egyhazi elndk Papert-ben;
Sztephan Szandaldseau puspok, zardaféndk: Sztephan Hovagimean
plspok, nikomediai egyhazi elndk: Choren Méchitharian puspok,
egyhazi elndk Edessdban; Choren Asékhian puspok, z&rdaf6nok Ar-
inds-han; Jéremia Szahagian, jeruzsalemi patriarcb.-helyettes; Sza-
kdg Chabajan, a jeruzsalemi érmény templom felligyel6je; Aszdua-
dzadur Hovhauneszian, szerzetes (.Jeruzsalem): Mambre Margoszean,
szerzetes (Jeruzsdlem); Hovhannesz Aszduadzidurian, egyhazi el-
nok Pakrevautban; Jezuig Abéhuni, egyhazi elnék Aréabger-beu: és
Nerszesz Keorkean szerzetes (Jeruzsalem)

A szucsavai ,,Revista Politik" (Politikai Szemle) czitn( roman
lapbdl veszsziik at e nehany sort: ,,Nagyon csodalkozunk az ausz-
triai omlenyeken, kik habar itt oly csekély szammal laknak és
idegen nemzetiségekkel érintkeznek, mégis nyelvilket megtartottak
és ormény neveiket nem valtoztattak meg: ezek mindig 6rményiil
beszélnek és ormény neveket viselnek; nem tesznek Ggy, mint a
romaniai 6rmények, kik neveiket német vagy mas nemzetek nevei-
vel cserélték fel."

Bdkez(i adakozé Mig Tiflishen péaratlan (nnepélyességgel te-
mették el a nagy Raffi féldi maradvanyait, — Moszkvaban 6rok
alomra hunyta be szemeit az 6rmény nemzet egyik joltevéje: llov-
uauean Janos. Nem ismeretlen e név; minden 6rmény tudja, hogy
mit tett e férfit a nemzetért; nincs talan iskola, mely 'jéltevéjét ne
tisztelné az elhunytban; szamos egyhdz aldja emlékét. 77 évre
terjedt szép élete a jotékonysdg egész sorozatat mutatja. A Gond-
viselés a két utdbbi szdzadban nem egy joltev6t adott az 6rmény
nemzetnek; a torténelem a boldogultal is a halhatatlan emlékd
Sahamir-ok, Ré&fael-ek, Murad-ok, Aghapéap-ok, Lazareau-ok kozé
fogja sorozni. Szegéuy sziil6k gyermeke volt. A Nerszesz-féle
iskola befejezése utan a kereskeddi palyara lépett... és itt esze,
szorgalma, kitartd6 munkassdga s takarékossagaval jolétre tett,
szert. Kevéssel kezdett hozza az élethez és milliomokat. szer-
zett: 6 volt Orosz-Oi méuyorszag leggazdagabb keresked&je. Me-
sés vagyonat jora tudta hasznalni; templom, iskola, szegény-
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haz, sz(kolkodd, oreg, ifju, gyermek mind ismerték nevét: Zejthun,
Alasgiérd, az orosz, torékorszagi, perzsiai 6rmény — szorult anyagi ko-
rilményei kozt — Hovnanean konyorilé aldozatkészségéhez for-
dult. — Samos maradandd alkotasai kozul csak a Tiflisben, neje
emlékére, fejedelmi bbkezliséggel épitett ,,Hovnanean Maria' nevet
visel6 nagyszerd lednyiskolar6l teszek emlitést, mely egy fél mil-
li6 rubelbe kerilt; gondoskodott ezen iskola allamlé gazdag évi
jovedelmérél is. A halas tanitvany példaadasul, volt j6 tanitdja
Alamtarean nevére a Nerszesz-féle iskolanal szép alapitvanyt tett.
Mindenki csodalta Hovnaneant; de nem azért, hogy miként tudott
annyi milliét szerezni, hanem f6leg azért, hogy egv rovid élet alatt
hogy tudott annyi halhatatlan tettet véghez vinni. Ma4jus 3-an
nagy néptomeg részvéte mellett temettetett el Moszkvaban. Nyu-
godtan szallottai le a sirba te paratlan joltev6, mert tudtad, hogy
halas nemzeted nagy nevedrdél soha sem fog megfelejtkezni!

Egy becses régi kényv Az .Areveik" (Kelet) czimd 6rmény
lap (1888 évfolyam 1282 sz! egy ritka konyvrdl tesz emlitést,
mely Csughai Sandor katholikos idejében (170 évvel ezel6tt) nyo-
mult. Ebben a tobbek kozt e fontos szavak is olvashatok: ,,Abban
az id6ben jottek némelyek Abgar kiralytél Krisztushoz; de a nagy
népsokasag miatt nem kozeledhettek Hozzaja: lattak Filop apos-
tolt és beszéltek vele, ez beszélt Bertalannal. Bertalan végre Jé-
zussal. Es azokat bevezették és azok imadtak Jézust és atadtak
Abgar drmény kiraly levelét és ajandékait.” A kdényv szerzdje tor-
ténelmink minden ismert korilményeit felemliti. Higygyék el ezt
masok, vagy nem, el6ttiink ez igazsag. Repes szivink &romében,
midén ezt a megbecsilhette’) emléket latjal )

Az o6rmény menekiltek utja. El6deink Nagy-Orménvhon utolsd
févarosaban, Ani-baii, 123li-hen ¥ tortént tatar'dulds alkalméaval a
menekil6k azon csapatjahoz tartoztak, mely a varos északi kapujan
torvén ki, a szomszéd Georgia ielé tartott, s a kaukaziai szoro-
sokon athatolvan a mai Kazal) és Aszrachan kozt a kipcsak-tatarok
foldén telepedett le. Hosszas, csaknem egy egész évszazadra ter-
jedd itteni tartozkodasuk ideje alatt azon szomori meggy&z6désre
jutvan Gseink, hogy a rablas és fosztogatasbol él6 tatarok kozt, kik
t6i kimondhatatlan sokat szenvedtek, tovabbi megmaradasuk tel-
jes lehetetlen, képesek uem lévén életiiket és vagyonukat a vor-
0s préda utan szomjaz6 barbarok ellen allandéan fegyverrel védel-
mezni, 1330-ban atkoltoztek Krimiaba, hol a getiuaiak altal, kik
akkor urai voltak a félszigetnek, veudégszeretettel fogadtattak.
Kuatf6ink mintegy negyvenezerre teszik a kilénbdzd iranybol
Krimbe jott Ani-beli 6rmény csaladok szamat, kik a félszigetet
megnépesitvén, a févarost Katfat (Theodosia), hol altaluk megeré-
ditett kulon varosrészszel birtak, a 14-ik és 15-ik szdzadban a ke-

*) Magyarorszagba a mongol-tatarok 1242-ben, tehat harom évvel ké-
s6bb tortek be. Szerk-
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leti kereskedés kozpontjava s a genuai koztarsasag messzeterjedd
tengeri hatalmanak f6helyévé, birtokainak gyongyévé tették. Iy
hasznos szolgalatok altal annyira megnyerték a genuaiak bizodalmat,
hogy azok krimi birtokaiknak elébb hatarszéli er6ditett helyeit,
utbbb magat a févarost 6rmény csapatok Orizetére biztak. — A
tatarok ellen még csak képesek voltak az 6rmények magukat és a
varost, védeni, az éjnek idején kivonult kormanyz6 4&ltal hatraha-
gyott csekély szanni genuai var6rségtél is tdmogatva, — de minek-
utana a torokok a varost tenger fel6li oldalarél haromszaz hajéval
koriilfogtak, s élelmi szerek hianya miatt a varosban dogvész ta-
madt, — elenyészvén végre minden reményik a févarost megtart-
hatni, erejikben is megfogyvan, azt a térokoknek eskiivel szentesi-
tett feltételek mellett feladtdk. A torokdk mindazonéltal a taté-
rokkal egyesiilve nemsokara, eskiijik daczara, a varost kiraboltak,
s a lakosok nagy részét a varosban és azonkivil is legyilkoltak.
Az 6rmények, kik legtdbbet szenvedtek ekkor az &ltalanos rablas-
ban és 6ldoklésben, nagyrészt elestek, a még megmaradoitok pedig
Lengyelorszagban kerestek menedéket. A menekil6ket a lengyel
varosok: Kamenitz (innen a Gamentzi csaladnév), Mohilov,
Lemherg, Stanisiau sth. fogadjdk kebliikbe. — Lengyel-
honb6l utébb Moldové.ha, innen {jahh Gldoztetések folytan végre
I-s6 Apafi Mihaly koraban, 1G72-ben, az akkori erdélvi fejedelem-
ségbe vagyis a szép magyar haza foldére koltdztek be; melvnek
az 6rmények minden id6ben hii és hasznos polgéarai lettek (V. 6.
Lukacsi ,A magyarok 6selei, stb." cziml forrasmilvének 251. és
kov. lapjait.)

Kiilénds betegséa. A berlini Ch ari té-ko rh 4z bérbetegségi
osztalydban egv rendkivili betegséget mutattak be kdzelebbrdl,
melvet csakis az Orontes, Tigris és az Enfrnt.es kornyékén, tehat,
kilénésen az ormény 6shaza teriiletén ismernek. A betegséget, dr.
Albu, teherani kovetségi orvos dnmagan mutatta be s igy el6a-
dasa hitelességéhez alig férhet kétség. Az emlitett, orvos allitasa
szerint e bdérbetegségbe (mely hasonlit az, Utés folytan keletkez6
daganathoz) egész életen at csak egyszer esik bele az ember. Va-
l6szinl, hogv a nevezett folyok kornyékén él6 valamely rovarfaj
csipése okozza e bajt; mely orvosi minyelven Aleppo-daga-
natnak neveztetett, el.

Nezetkdzi ir6i névtar. Az olasz Angelo de Gnbernatis
altal kiadott, nemzetkodzi ir6i életrajz-gyljteménye (Dictionnaire
international des écrivains du jour) megjelent els§ flizetében leg-
tobb az olasz ir6 és a tobbi nyugat-eurdpai nemzetbeliek. Magyar
ir6 12, roman 4, 6rmény 4, s néhany mas keleti népek
ir6i kozul is vannak ismertetve az els6 flizetben. E franczia nyel-
ven irt és tizenkét flzetre tervezett vallalat Florenczben jelenik
meg s az europai irodalom jelenleg él6 munkasainak rovid
élet- és jellemrajzat betlrendben kozli. (Az els6 betli mar be van
fejezve.)
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Kirandulas Kameniczara. Egy budapesti magyar iré tollabél
kot hazai lapban is olvastunk hosszabb tarcza-kozleinényt a bol-
dogult grél Karacsonyi G unidnak: a szainosujvéri szarma-
zasu jeles magyar-6rmény J6uatnak  egyik nevezetes, szlavoéniai
uradalmarol, mely jelenleg az ifjd Camiilo grof birtokat kepezi.
Az érdekes hely leirdsabdl egy kis toredéket ime mi is bemuta-
tunk: .......... Fogatunk (mondja czikkir6j berobog Kainéul ez a
terebélyes idktol arnyalt féatezajaba, mely a szeles dombhatrol
lejtéseu egészen a Duna partjaig visz, hol a gazdasagi udvar ren-
geteg négyszoge mogott, valamivel emelkedettebben a grofi kas-
tély fehérik. Egyszerl, de nemes aranyl homlokzatédban vau va-
lami, a mi az o6rokké derllt déli égre emlékeztet. Alant es tout
az emeleten, cstcsuk felé karcsubba valo oszlopok mogott, széles
toruacz vonul végig, melyre his termek red6ny6s ajtai es ablakai
nyilnak.......... Minden nyugalmat leheli és kedélyt dit6 hosszas
siestara szolit kords-kortli. Alant sirl erdével boritott szigetek
partjait nyaldossa a megdagadt folyam rohand arja. Oriési tolgyek
bukkok, karsak és platdnok lombozataval jatszik a szell§. A lényik
illataval 06sszevegyll a nyild rézsak ezreinek parfimje. Félénk
6zek Ovatosan dugjak ki kecses fejiuket, a bekeritett vadas bokrai
kozul, mig odvas fak torzseiken harkaly kopog s a s(r(iségben
kakuk incselkedik. ... Es e nagy 0ri birtok gyéngye, a dombol-
dalra kanyargd utakon félvezet6 park, — most mar csak gy,
mint a mi Margitszigetiink, mindenkié¢! Camiilo gréf meg-
nyitotta a nagykozonség el6tt. Nem tudom, mibe kerlil gondozasa,
de latom hogy egy fokertész, segédeinek egesz tOrzskaraval nye-
seget, Ultet, olt és kotozget benne. Urahosszant bolyongunk faso-
raiban, melyek hol egy gloriette-hez, hol egy pavillon-hoz vezet-
nek. . . Természet és emberi kezek egyesiiltek arra, hogy a F r uska-
Gora termékeny lejtSinek, e zord szelektdl védett poutjat egy
dunaparti Nizzava tegyék. S ki tudja, ueiu-e lesz azza id6vel
legaldbb ininiature-kiadasbau?....

Jli Ujsag az 6rmény vilagban?

Tevékeny életpalya. A kolozsvari 6rmény keresked6k egyik
legtekintélyesebbikérdl, a kozelélib elhunyt Bogdan Istvan-rol
a ,,Kolozsvar" nagy elismeréssel emlékezett meg. Miut e lap
irja, tarsadalmi életiink egy &ltalaban becsiilt, sokérdemii férfiit
vesztett el benne. EI6kel6 helyet foglalt el es a sz6 nemes ér-
telmében igazi népszerliségnek Orvendett. A kolozsvari kereskedd
tarsulatnak elndke volt, még pedig kevés megszakitassal huszon-
nyolca éven at. Az iparkamara alelnokét, a varos térvényhatdsagi
bizottsaga egyik el6keld tagjat, az erdélyi takarékpénztar felligyel6
valasztmanya szintén egy érdemes tagot vesztettek benne. ,,A hol

*) A boldogult gr6f nagyszulei a szamosUjvari 6rmény kath. f6-
egyliaz sirboltjdban vannak 6rok nyugalomra helyezve. Szerk.
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valamit tervezni, kezdeményezni, rendezni kellett — mondja tob-
bek kozt a nevezett lap — Bogdan Istvan ott volt, s a legbuz-
gbébbak kozé tartozott. lgazi lelkes odaadassal szolgéalta egyletein-
ket, tarsadalmunkat; szeret szamat se tudunk adni, hogy mi min-
denféle (igy szenvedett érzékeny veszteséget Bogdan elhunyta altal?

Panszlav-trekvések. A kiewi orosz egyhazi linnepély alkal-
mabol oly jelenségek is észlelhet6k, melyeknél fogva az ortho-
dox Ormény nemzeti egyhaz Ujabban ismét a russificatio egyik
czéltdblajaul latszik Kitlizve lenni. Hangoztatjdk ugyanis oro«z
iranyadd korokben egyrészr6l a bolgar és kopt-a by ssi uiai,
masrészr6l az Oormény keleti egyhaznak szorosabb odacsato-
lasat az egyetemes orosz orthodox egyhazhoz; mi végeredményé-
ben egyértelm( lenne az 6rmények nemzetegyéniségének a nagy
szlav tengerbe val6 beolvasztasdval. Magok az o6rmény hazafiak
Keleten jol ismerik e torekvéseket, melyekkel eddig is mar nem
egy alkalommal kellett szamolniuk, s ily korulmények kozoétt ter-
mészetes és kounyeu érthet6, hogy a kiewi egyhazi Unnepélyen a
a konstantinapolyi drmény patriarkhatus nem is képviseltette magat.

Az erzerumi szerz6dés. A Perzsia és Torokorszag kozt Gjab-
ban felmertlt konfliktusrol a kovetkez6ket jelentik: A porta és a
perzsa kormany kozott Anglia kozvetitésével létesilt erzerumi
szerz6désben megallapittatott, hogy a szerz6d6 hatalmak egyike se
allitson er6ditményeket a két birodalmat elvalaszté hatarfolydk
mentében, (.vagyis a torok-ormény cs a perzsa-orménv hataron.)
Két évvel ezel6tt azonban a sah-el-arabi t6rok katonai parancs-
nok nehany eréditési munkalathoz fogott. A perzsa kormany tilta-
kozott az ellen és az 6 megkérése folytan Anglia is Iépést tett a
portanal, mely megigérte, hogy mindenek el6tt informatiot fog
szerezni a dolog alladsarol. Miutan az (gy sokaig késett, az angol
nagykdvet arra figyelmeztetd a szulthan kormanyat, hogy a hata r-
folyok semlegességének megsziinését vonnd maga utau,
ha a torok példat I'erzsia is kovetné. Jelenleg konstantinapolyi ké-
rokben azou nézet uralkodik, hogy az angol kormany hivatalos
jegyzékkel fog elballaui, ha a porta tovabbra is megmaradna ed-
digi magatartasa mellett.

Kis-Azsia reménye. A new-yorki I'ress czim(ilap ezeket mondja :
»Egy tudosokbol allo tarsasag, melyhez amerikai t6kepénzesek is
csatlakoztak, meut el innen junius végéu az Euphrat volgyébe; a
tudésok Babylon romjait assak, a t6kepénzesek vasutat akarnak
épiteni Koustantinapolyt6l Bagdadig. Remélni lehet hogy a kozel
jov6ben, midén e szép terv megvalosul, Kis-Azsia ismét népes, mi-
velt és dics6 fejedelmekkel biré folddé valtozik."

A Lazar-féle érmény akadémia (Moszkva) vizsgai juu. 5-éu
végz6dtek; a nyolczadik osztalyban 6 tanuld volt, kik kozli 3 or-
mény és a masik 3 orosz. Az ormények nevei ezek Beiber-eancz
Nigoghéjosz (Borbélyfi Miklds; v. 6. a perzsa berber-t a magyar
borbély széval) Uj-Nachicsévanbdél, Gazdauajancz Emanuel Uj-
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Néchicsévaubol és Matathedncz Pal Derbentbdl. Ezek kozul Gész-
dandjancz a népiskola elsé osztalyatol kezdve az akadémia befe-
jezéséig minden tanévben mindig els® volt; azért a tanari kar
ernvedetlen szorgalmét és példds magaviseletét arany-éremmel és
Turgenjev Osszes muveivel jutalmazta meg. Gazdanajaucz, ki kove
tésre méltd példat adott a tanuld ifjusdgnak, szép emléket hagyott
hatra az akadémia évkonyveiben !

Ormények, kik az idei Salonban részt vettek. Haiuthiun Ho-
vean (Hovean megfelel a latin frigidus szobol képzett Frigdian név-
nek) a Péarisban laké Juszuphian 6rmeny arn6 gyonyord kis leanyat
festette le: e kép az Oszinteség, szerényseég és szépség peldanya
volt. Diar Diranean a torok fiurd6 belsejét rajzolta, hol két szép
keleti n6 furdik. Diar Zakharian festménye egy eurdpai firdd bel-
sejét tuntette el6, hol a szolgalé6 mossa GrnGjét. A mondott harom
fest6n Kkiviil Parisban van még két mas érmény fests; Arsag Tlioth-
vanean és az egyptomi Krikorean.

Lorisz-Melikcv, az 6rmény grof, ki a telet Nizzaban toltotte,
a napokban Schweizba utazott, honnan néhany hénap mulva rovid
Uton Pétervarra fog menni.

A szulthdn hazi pénztaranak uUgyérét a derék Hagop pasat,
kir6l folyoiratunk mas izben mar tett emlitést, hi és hosszas szol-
gélatai elismerésétl a Medsidije renddel tlntette ki. A volt kiva-
16 pénzigyminiszter ezen megérdemlett Kitliintetését, kilondsen a
torokorszagi 6rmények nagy oréommel fogadtak.

EmIlékkd Ra&ffi sirjan Alig temették el a nagy ir6 féldi ma-
radvanyait, mar-is Tinisben bizottsdg alakult azért, hogy Réffi
sirjara felallitand6 emlékkére gyfijtést eszkdzoljenek. A bizottsag
tagjai ezek: Zelinog, Sirvanzate, Mirzojean Gabor, Jészajean meér-
nok, Girdgoszean mérnok, Pasincsaghean festd.

Lazarev-Apamelikh Tavthean Simon, apr. 25-én halt el Pé-
tervarott. E derék vezér6rnagy a Lazarev nevet csak ndsllése
utan vette fe. — Miut tudva van a hires L&zarev csalad férfi
aga kihalt és csak két,leany maradt életheu, kik kozil, az egyi-
ket a boldogult Apamelikh vette néil, mig a masik a szintén
ormény szarmazasi Telianov orosz koézoktatasiigyi miuiszter neje
lett. Apamelikh, ki 73 évet élt, a pétervari és moszkai 6rméuy
egyhézak gondnoka és moszkvai Lazarev-féle 6rmény akadémia
feliigyelGje volt. Két lednyt és egy filgyermeket hagyott maga utan.

Képkiallitas Kiewben. A nagynevl 6rméuy festd: Ajvazovszki
az idén sajat képeibdl Kiewben kiallitast reudezett. Az 0j képek
kozott lathatd volt ,,Olek rohama”, mit az oroszoknak a keresz-
ténységre tortént attérésének kilenczszazadik em’ékiinnepélyére
készitett.

Az 6rmény nemzeti alkotmany 28-ik évforduldjat Glték meg jun.
10-én Konstantingpolyban. Az ,,Udvozitédrél nevezeti nemzeti koé-

roddban mintegy 12.000 6rmény gy(ilt Ossze; voltak idegenek is.
Reggel H8majag Timékhszean pispok az ,,Udvozit6” kapolnajaban



elébb szent misét, azutan egyhazi beszédet mondott. Délutan a
kéroda diszes kertjében fenyes ebedet adtak; 615-0n vettek részt
az ebedbdl; az asztalf6n a patriaikka llit, ki az els6 poharkdszon-
t6t mondotta, szép felkdszontdjet hangos Beijen“-nel (géczcze /™M)
fogadtak. Mint a mult évekbeu, Ggy az idén is sokan (1650) jottek
g6zhajoval ltotosto-, Nikodemiabol ezen nemzeti (nnepélyre.

Az id6k jele. A torok nagyvezér levélbeli megkeresést inté-
zett a két ormény egyhaz (katholikus és keleti) patriarkhaihoz:
hogy kozdljék vele mindazon eseteket, melyekben a hatdsagok az
ormények ellen kegyetlen kod es6 két kovettek el. A londoni
ormény bizottsag ugyanis az altalunk mar tébbszér emlitett em-
lIékirataban tobbek kozott azt allitja, hogy nagyszamu elfogata-
sok torténték az ormények kozott, s6t még keresztrefeszitések is
fordultak el6. — Az 6rmény kel. patiiarkhatus a felhivasra adott
valaszaban hivatkozik el6bbi panaszaira, s kész az egyének és
helységek mg ue vezésé vei szolgalni annak bebizonyitasara,
hogy csakugyan kovettek el kegyetlenségeket. Ugyancsak kész be-
bizonyitani a keresztrefeszitéseket is. Azt javasolja tehat, hogy
kildjén ki a kormany torokok- es orményekbdl allé vegyes bizott-
sagot a helyszinére. A nagyvezér kijelenté, hogy kész a maga ré-
szér6l kikildeni egy vizsgalo bizottsdgot, de csak torokokbdl allot
— (a mi el6re lathatdlag, nem sokat hasznalna az 6rmény ke-
resztényeknek.) A tartoméanyi kormdauyzok azonban mar is utasi-
tast kaptak a nagyvezért6l, hogyezutanaz érmények irant
nagyobb engedékenységet tanusitsanak; a mi ma-
gdban véve is némileg megnyugtaté hatast eredményezett az illet6
ormény korokben.

Kegyvesztett tabornagy. Nusret pasa, tabornagy, ki az er-
zerumi negyedik torok hadtest felligyel6je volt s Gjabban annak
parancsnokava neveztetett ki, taviratot kildott a szulthanhoz, melyben
a legénység jarulékainak kilizetését kérte. A padisaht ezen varat-
lan fellépés annyira bantotta, hogy azounal elrendelte Nusret pa-
sanak athelyeztetését Erzeruinb 61 Bagdadba.

Ideiglenes patriarkha. Az 6rmény nemzetgy(ilés vegyes tanacsaa
konstantinapolyi orthodox patriarkha VVehabedian lemondasa folytan
liresedésbe jott egyhazfénoki allast ideiglenesen akként toltotte be,
hogy azon a&llasra, a patriarkha végleges megvalasztatasaig egyelGre
Szel eri &n Si inon, jeruzsalemi 6rmény keleti plspokot valasz-
totta meg. Az ideiglenes vélasztds indoka azon altalanosan elter-
jedt kedvez8 véleményben keresendd, miszerint Sze ferian parton-
kivili allasa és koztiszteletben allé egyénisége hozza fog jarulni
ahhoz, hogy az (j patriarkha megvalasztasa mielébb és lehet6leg
zavartalanul megtorténhessék.

Felel6s szerkeszt6 és kiadd tulajdonos: SZONGOTT KRISTOF.

bzamosujvar, I'odordn E. *Aurora konyvnyomda.





